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Pouzivejte produkt v dobre
vétraném prostiedi.
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1 Uvod

Gratulujeme k zakoupeni tiskarny HP Photosmart 7400 series. Tato tiskarna
umoznuje tisknout nadherné fotografie a ukladat fotografie do pocitace.

Tato pfirucka predevsim popisuje postup tisku bez pfipojeni tiskarny k pocitaci.
Chcete-li se dozvédét, jak tisknout pomoci pocitace, nainstalujte do pocitace software
tiskarny a prectéte si napovédu na obrazovce. Pfehled moznosti spole¢ného pouziti
pocitaCe a tiskarny naleznete v ¢asti Tisk pomoci pocitace.

Informace o pouzivani tiskarny

Soucasti baleni tiskarny je tato dokumentace:

Instalaéni prirucka— Instalacni prirucka tiskarny HP Photosmart 7400 series
obsahuje struéné a jednoduché instrukce, pomoci kterych Ize nastavit tiskarnu.
Uzivatelska prirucka — UZivatelska pfirucka tiskarny HP Photosmart 7400
series popisuje zakladni funkce tiskarny, vysvétluje, jak pouzivat tiskarnu, kdyz
neni pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro feSeni potizi s hardwarem. Tato
pfirucka je k dispozici v online podobé na disku CD s uZivatelskou priruckou.
Referenéni prirucka— Referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 7400 series
je kniha, kterou praveé ¢tete. Obsahuje zakladni informace o tiskarné véetné
informaci o instalaci a pouzivani tiskarny, technické podpore a zarucnich
podminkach. Podrobné pokyny naleznete v uzivatelské prirucce.

Napovéda tiskarny HP Photosmart — Napovéda tiskarny HP Photosmart na
displeji popisuje pouzivani tiskarny pfipojené k pocitaci a obsahuje pokyny pro
feSeni potizi s hardwarem.

Po nainstalovani softwaru tiskarny do pocitace mazete tuto napovédu zobrazit
nasledujicim zplsobem:

Windows: V nabidce Start klepnéte na moznost Programy (v systému Windows
XP klepnéte na moznost VSechny programy) > HP > Photosmart 320, 370,
7400, 7800, 8100, 8400, 8700 Series > Napovéda Photosmart.

Macintosh: V okné Finder klepnéte na moznost Napovéda > Napovéda Mac a
poté vyberte moznost Knihovna > Napovéda tiskarny HP Photosmart pro
Macintosh.

Obsah baleni

Tiskarna HP Photosmart 7400 series,

instalacni prirucka tiskarny HP Photosmart 7400 series,

referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 7400 series,

disk CD se softwarem tiskarny HP Photosmart 7400 series (v nékterych zemich/
oblastech se dodava vice diskt CD),

disk CD s uzivatelskou pfiruckou,

kazeta na fotograficky papir,

ochranné pouzdro tiskové kazety,

plastovy sacek na fotograficky papir,

vzornik papiru,
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e ftfibarevna a fotograficka tiskova kazeta,
e  zdroj napajeni.

Poznamka Obsah baleni se mize v urc€itych zemich/oblastech liSit.

22

Casti tiskarny
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1. Vstupni zasobnik Zde vlozte papir.

2. Vystupni zasobnik Po tisku vyjméte z tohoto zasobniku vytisknuté fotografie a
dokumenty. VytaZzenim néastavce ziskate prostor pro papir vétsich formatu.

3. Horni kryt Zvednutim horniho krytu ziskate pfistup ke kazeté na fotograficky papir,
k tiskovym kazetam a k voditku Sifky papiru.

4. Sloty na pamét'ové karty Zde vkladejte pamétové karty. DalSi informace o slotech
pro pamétove karty naleznete v €asti Pouziti pamétovych karet.

5. Tla€itko napajeni Zapina a vypina tiskarnu. Kontrolka napajeni podava tyto
informace: Zelena (tiskarna je zapnuta), zelena/blikajici (tiskarna pracuje), Cervena/
blikajici (tiskarna vyzaduje zasah operatora).

6. Tlacitko ulozeni Stisknutim ulozite fotografie do pfipojeného pocitace.

7. Tla€itko tisku indexu Stisknutim vytisknete vSechny fotografie ulozené na
pamétové karté jako miniatury. DalSi informace naleznete v ¢asti Strucny Uvod.

8. Tlacitko vybéru fotografie € a P> Slouzi k prochazeni fotografii na pamétové
karté.

9. Tlacitko vybéru fotografie [4 Stisknutim tohoto tlacitka vyberete nebo zrusite
vybér fotografie s uvedenym porfadovym &islem pro tisk.

10. Tlacitko tisku Vytiskne vybrané fotografie.

11. Tlacitko zruseni akce Zrusi aktualni tiskovou ulohu.

Referenéni pfirucka tiskarny HP Photosmart 7400 series 3



Kapitola 1

12. Displej tiskarny Zobrazuje pofadova Cisla fotografii, stav vybéru fotografii, stav
papiru a stav tiskové kazety.

1. Kazeta na fotograficky papir Do této kazety vlozte fotograficky papir formatu 10 x
15 cm s odtrhavaci chlopni (4 x 6,5 palce s chlopni 0,5 palce), fotograficky papir bez
chlopné formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palct) nebo jiny podporovany typ malého média.
Pak kazetu vlozte do vstupniho zasobniku.

2. Voditko sitky papiru Toto voditka Ize nastavit pro rizné Sitky papiru.

3. Misto pro skladovani tiskové kazety Nepouzivané tiskové kazety skladujte v
ochranném pouzdfe dodavaném s tiskarnou, aby byla kazeta chranéna pred
vyschnutim.

1. Zadni pristupova dvirka Dvirka pro pfistup do tiskarny (napfiklad v pfipadé
uviznuti papiru).

2. Port USB Slouzi k pfipojeni tiskarny k pocitaci.
3. Konektor napajeni Zde pfipojte kabel napéjeni tiskarny.
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Informace o papiru

Chcete-li pfi tisku dosahovat co nejlepsich vysledku, pouzivejte néktery z téchto
vysoce kvalitnich fotografickych papird HP:

Druh vytisku

Doporuceny papir

Vysoka kvalita, trvanlivé vytisky a
zvétSeniny

Fotograficky papir HP Premium Plus
Photo Paper

(v nékterych zemich/oblastech
prodavany také pod oznacenim
Colorfast Photo Paper)

Obrazy ze skener( a digitalnich
fotoaparatu ve stfednim az vysokém
rozliseni

Fotograficky papir HP Premium Photo
Paper

Prilezitostné a pracovni fotografie

Fotograficky papir HP Photo Paper

Fotograficky papir pro kazdodenni
pouziti HP Everyday Photo Paper

Textové dokumenty, tisk koncept,
zku$ebni a kalibraéni stranky

Papir HP Premium Inkjet Paper

Rady pro vkladani papiru:

e Fotografie a dokumenty mlzete tisknout na nejriiznéjsi formaty papiru pocinaje
rozmérem 76 x 127 mm (3 x 5 palcu) az po rozmér 216 x 356 mm (8,5 x 14
palcll), ale také na skladany papir Siroky 216 mm (8,5 palce). DalSi informace o
urcitych pouzivanych formatech a typech papiru naleznete v ¢asti Technické udaje.

e Pred vlozenim papiru odsunte voditko Sifky papiru, abyste vytvofili pro papir

dostatek mista.

e Vkladejte vzdy jen papir jednoho typu a formatu. Nemichejte typy a formaty
papiru ve vstupnim zasobniku nebo v kazeté na fotograficky papir.

e Dbejte na to, abyste nevlozili pfilis mnoho nebo pfili§ malo papiru. Pro tiskarnu
pak muze byt obtizné zavést jeden list papiru. Dal$i informace o mnozstvi papiru
vkladaného do vstupniho zasobniku naleznete v ¢asti Technické udaje.

e Po vlozeni papiru vytahnéte nastavec vystupniho zasobniku (pro vytisky vétsich

rozméra).

Pokyny v nasledujici tabulce vam pomohou pfi vkladani nejbé&znéji pouzivanych

formatl papiru do tiskarny.

Typ papiru Postup vlozeni Zasobnik pro vlozeni
e Papir Letter 1 Zvednéte horni kryt. Vstupni zasobnik — vétsi formaty papiru
nebo A4 2 Zvednéte vystupni
Prahledné folie zasobnik zcela
Fotograficky nahoru.
papir 20 x 25 3 Do vstupniho
zasobniku viozte
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Kapitola 1
(pokracovani)

Typ papiru Postup vlozeni Zasobnik pro viozeni
cm (8 x 10 bézny papir,
palct) fotograficky papir
e  Fotograficky nebo prdhledné félie
papir 13 x 18 stranou pro tisk
cm (5 x 7 palcu) smérem dol(.
e  Obalky Obalky vkladejte

pfedni stranou
smérem dolU a
chlopni smérem
doleva. Pro snizeni
rizika uviznuti papiru
zalozte chlopné do
obalek.

4  Sklopte vystupni

zasobnik.

5 Voditko Sifky papiru
pfisurite tésné
k okrajim papiru tak,

aby se papir neohybal.

6  Sklopte horni kryt.

1) Horni kryt
2) Vystupni zasobnik
Vstupni zasobnik — obalky

1) Voditko Sifky papiru

e  Fotograficky
papir 10 x 15
cm(4x6
palcu), s

1 Vyjméte veSkery
papir ze vstupniho
zasobniku.

2 Zvednéte hornikryta
z drzaku vyjméte

Kazeta na fotograficky papir ve
vstupnim zasobniku
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(pokracovani)

Typ papiru Postup vlozeni Zasobnik pro viozeni
chlopni nebo kazetu na
bez chlopné fotograficky papir.

o Rejstiikové 3 Do kazety vlozte az
karty 20 listt

e Karty Hagaki fotografického papiru

e Karty velikosti L stranou pro tisk

smérem dolG. Pokud
pouzivate papir s
odtrhavaci chlopni,
vlozte papir chlopni
smérem do tiskarny.

4  Zvednéte vystupni
zasobnik.

5 Kazetuna
fotograficky papir
umistéte k pravé
strané vstupniho
zasobniku a zasurite
ji do tiskarny tak, aby
se zaklapnutim
zajistila.

6  Sklopte vystupni
z4sobnik.

7  Sklopte horni kryt.

8 Po dokonceni tisku
vyjméte kazetu na
fotograficky papir
z tiskarny a umistéte
ji do drzéku uvnit¥
horniho krytu.

Informace o tiskovych kazetach

Tiskarna HP Photosmart 7400 series muze tisknout barevné a ¢ernobilé fotografie.
Spole¢nost HP nabizi rizné typy tiskovych kazet, takze si mlizete vybrat nejvhodné;si
kazety pro vasi tiskovou ulohu.

Tip Informace o typovych &islech kazet pouzitelnych v této tiskarné naleznete na
zadni strané této pfirucky.

Pro optimalni vysledky tisku doporucuje spoleénost HP pouzivat vyhradné tiskove
kazety HP. VloZeni kazety, kterd neni uvedena v nasledujici tabulce, mdze znamenat
ukonceni platnosti zaruky na tiskarnu.
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Kapitola 1

Pouzivani spravnych tiskovych kazet

Druh vytisku...

Tuto tiskovou kazetu
vlozte do LEVE pozice

Tuto tiskovou kazetu
vlozte do PRAVE pozice

Kvalitni barevné fotografie

Tribarevna tiskova kazeta
HP ¢&. 57

Tiskova kazeta pro
fotograficky tisk HP &. 58

Cernobilé fotografie

Tribarevna tiskova kazeta
HP ¢&. 57

Tiskova kazeta pro
fotograficky tisk HP &. 58

Fotografie v sépiovém
nebo antickém odstinu

Tribarevna tiskova kazeta
HP ¢&. 57

Tiskova kazeta pro
fotograficky tisk HP &. 58

Text a barevna ¢arova
grafika

Tribarevna tiskova kazeta
HP ¢&. 57

Cerna tiskova kazeta HP
¢. 56

Upozornéni Zkontrolujte, zda pouzivate spravné tiskové kazety (na zadni
obalce jsou uvedena Cisla kazet, které Ize v této tiskarné pouzivat). Spole¢nost
HP nedoporucuje upravy nebo pInéni tiskovych kazet HP. Na poskozeni
vznikla upravou nebo plnénim tiskovych kazet HP se nevztahuje zaruka HP.

Pro zajisténi co nejlepsi kvality tisku doporucuje spoleénost HP nainstalovat
zakoupené tiskoveé kazety pfed datem uvedeném na baleni.

Vkladani a vyména tiskovych kazet

N

Priprava tiskarny a kazet

1 Zkontrolujte, zda je tiskarna
zapnuta a zda jste odstranili karton
z vnitfniho prostoru zafizeni.
Zvednéte horni kryt tiskarny.

3  Odstrarite z kazet riZovou pasku.

Nedotykejte se inkoustovych trysek ani
médénych kontaktd a neprelepujte
kazety znovu paskou.
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Vkladani a vymeéna tiskovych kazet (pokracovani)

Vkladani kazet

1 Pokud vyménujete Eernou nebo
fotografickou kazetu, vyjméte
kazetu z pravé pozice jejim
stlacenim smérem dolu a vytazenim
ven.

2 Novou ¢ernou nebo fotografickou
tiskovou kazetu drzte Stitkem
smérem nahoru. Zasurite kazetu do
pravé kolébky médénymi kontakty
smérem dovnitf pod mirnym dhlem.
Zatlacte na kazetu, aby se
zaklapnutim zajistila na misté.

Upozornéni Zkontrolujte, zda se
tiskova kazeta pfi vkladani
zaklapnutim bezpecné zajistila, aby
nedochazelo k uviznuti voziku.

3  Zopakovanim pfedchoziho postupu
Ize do levé kolébky nainstalovat
tfibarevnou tiskovou kazetu.

4  Sklopte horni kryt.

Pro spravnou funkci tiskarny je nutné
nainstalovat obé kazety.

Tip Rezim zalozniho inkoustu
umoznuje tisknout i kdyZ jedna z
tiskovych kazet selze nebo v ni
dojde inkoust. Rezim zalozniho
inkoustu Ize spustit vyjmutim
kazety a sklopenim horniho krytu.
Tiskarna pokracuje v tisku, ale
snizi se rychlost a kvalita tisku.
Prazdnou kazetu vyménte co
nejdfive.
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Kapitola 1
Vkladani a vymeéna tiskovych kazet (pokracovani)

Optimalni kvality a rychlosti tisku Ize
dosahnout kalibraci novych tiskovych
kazet ihned po jejich nainstalovani.
Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a
zda je pfipojena k pocitaci.

Kalibrace kazet

1 Do vstupniho zasobniku viozte
obycejny papir.

Pro uzivatele systému Windows:

a Pravym tlacitkem mysi

klepnéte na ikonu tiskarny na
hlavnim panelu Windows.

b  Vyberte moznost Otevfit panel
nastroju tiskarny HP
Photosmart 7400 Series.

¢ Na karté Sluzby zafizeni
klepnéte na tlacitko Zarovnat
tiskarnu.

Pro uzivatele systému Macintosh:

a Vrozeviraci nabidce HP Inkjet
Utility vyberte moznost
Kalibrovat. Pokyny pro
zobrazeni napovédy tiskarny
HP Photosmart naleznete v
¢asti Informace o pouzivani
tiskarny.

b  Klepnéte na tlacitko Zarovnat.

2 Podle pokyn( na displeji provedte
kalibraci kazety.

Pokud tiskova kazeta neni pouzivana

‘ Vzdy, kdyZ vyjmete naplnénou
(nevypotfebovanou) tiskovou kazetu
= z tiskarny, vlozte ji do ochranného krytu.
Kdyz neni kazeta pouzivana, kryt
tiskové kazety chrani inkoust proti
vyschnuti. Nespravné skladovani kazety
muZe zpUsobit jeji Spatnou funkénost.

~

=> Chcete-li vlozit kazetu do
ochranného krytu, zasunte kazetu
do krytu pod mirnym uhlem a
zaklapnutim ji zajistéte.
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Pokud tiskova kazeta neni pouzivana (pokracovani)

Po vlozeni kazety do ochranného krytu ji
umistéte do skladovaciho mista v
tiskarné.

Pouziti pamét'ovych karet
Po vyfoceni snimku digitalnim fotoaparatem muzete z fotoaparatu vyjmout
pamétovou kartu a vlozit ji do tiskarny, abyste mohli tyto fotografie zobrazit a
vytisknout. Tiskarna je kompatibilni s témito typy pamétovych karet: CompactFlash™,
Memory Sticks, Microdrive™, MultiMediaCard™, Secure Digital™, SmartMedia™ a xD-
Picture Card™.

Upozornéni PouZiti jiného typu pamétové karty maze poskodit pamétovou
kartu a tiskarnu.

Podporované formaty soubort

Soubory ve formatech JPEG a nekomprimovany TIFF dokaze tiskarna rozpoznat a
vytisknout pfimo z pamétové karty. Pokud digitalni fotoaparat uklada fotografie v
jinych formatech soubord, ulozte tyto soubory do pocitace a vytisknéte je pomoci
prislusné aplikace. Dal$i informace naleznete v napovédé na displeji tiskarny HP
Photosmart.

Vkladani pamét'ovych karet
Po pofizeni snimk( digitalnim fotoaparatem vyjméte pamétovou kartu z fotoaparatu a
vloZte ji do tiskarny.

Upozornéni Nevytahujte pamétovou kartu ze slotu, dokud kontrolka
pamétové karty blika zelené.

Referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 7400 series 11
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——

CompactFlash, Microdrive

MultiMediaCard, Secure Digital

Memory Stick

AW (IN |~

SmartMedia, xD-Picture Card

2
3

4

Vyjméte vSechny pamétové karty vlozené ve slotech. Do tiskarny Ize vlozit pouze
jednu pamétovou kartu.

Najdéte pro pamétovou kartu spravny slot.

Pamétovou kartu viozte do tohoto slotu médénymi kontakty smérem dolt nebo
kovovymi kontakty smérem do tiskarny.

Opatrné zasurite pamétovou kartu co nejdale do tiskarny.

Tiskarna precte obsah pamétoveé karty a poté zobrazi pofadové &islo prvni fotografie
na obrazovce. Pokud jste fotografie pro tisk vybrali na karté v digitalnim fotoaparatu,
na displeji tiskarny se zobrazi dPF. Dalsi informace o vybéru a tisku fotografii
naleznete v ¢asti Vybér fotografii pro tisk a v ¢asti Tisk fotografii.

Zobrazeni fotografii na obrazovce podcitace

Pokud je tiskarna pfipojena k pocitaci, mizete pamétovou kartu viozit do tiskarny a
fotografie zobrazit na obrazovce pocitace. Tato funkce prohlizeni fotografii je
automaticka (program Photo Viewer), nemusite tedy délat nic jiného nez vlozit
pamétovou kartu do tiskarny. Informace o pfipojeni tiskarny k pocitaci naleznete

v Casti Instalace softwaru. Informace o vybirani fotografii pro tisk naleznete v ¢asti
Vybér fotografii pro tisk.

HP Photosmart 7400 series



2 Pouzivani tiskarny

Tiskarna HP Photosmart 7400 series umozriuje tisknout velmi kvalitni fotografie

s pouzitim i bez pouziti pocitace. V této ¢asti jsou uvedeny postupy pro rychly tisk bez
pouziti pocitace, pro tisk s pomoci pocitace a postup pfipojeni k jinym uzivateliim
pomoci sluzby HP Instant Share.

Tisk bez pouziti pocitace
Chcete-li rychle zacit pouzivat tiskarnu, postupujte podle nasledujicich jednoduchych
pokyna.

Struény uvod
Po nastaveni tiskarny podle pokynu v instalacni pfirucce tiskarny HP Photosmart

7400 series postupujte podle nasledujicich pokynt, které vas povedou celym
procesem tisku.

Podle nasledujicich pokynti zaénete tisknout béhem nékolika minut.

1. krok

Vlozte do tiskarny
pamétovou kartu obsahujici
fotografie.

=
-Lm]—

DalSi informace naleznete v

Casti Pouziti pamétovych Vlozeni pamétové karty

karet.

2. krok @ G R e TIPS
- L s HSEE T

Stisknéte tlacitko tisku ) 3 e e

indexu a rozhodnéte se, SRS S

které fotografie chcete & %}H’w-h_m‘:

vytisknout.

e Rl i
L | iR
AT

Ten b

Vybér fotografii pro tisk

Referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 7400 series
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(pokracovani)

Podle nasledujicich pokynti zaénete tisknout béhem nékolika minut.

3. krok

Vyberte rozvrzeni a vilozte
spravny papir pro danou
ulohu:

Pokud chcete na
stranku vytisknout tfi
fotografie formatu

10x 15¢cm (4 x 6
palct), viozte do
vstupniho zasobniku
papir formatu Letter
nebo A4. NEBO

Pokud chcete na
stranku vytisknout jednu
fotografii formatu

10x 15¢cm (4 x 6
palcl), vloZte do kazety
na fotograficky papir
fotograficky papir s
odtrhavaci chlopni
formatu 10 x 15 cm

(4 x 6,5 palcu s chlopni
0,5 palcl) nebo
fotograficky papir bez
odtrhavaci chlopné
formatu 10 x 15 cm (4 x
6 palcl). Pokud
pouzijete papir s
odtrhavaci chlopni,
ziskate fotografii bez
okraju. Pokud pouzijete
papir bez odtrhavaci
chlopné, bude na jedné
strané fotografie okraj.

DalSi informace naleznete
v ¢asti Informace o papiru.

Vybér rozvrzeni a vkladani papiru

HP Photosmart 7400 series



(pokracovani)

Podle nasledujicich pokynta zaénete tisknout béhem nékolika minut.

4. krok
Vlozte do tiskarny

nejvhodnéjsi tiskové kazety
pro danou ulohu.

DalSi informace naleznete
v €asti Informace o tiskovych
kazetach.

Vlozeni tiskovych kazet

5. krok

1 Tisknéte tlacitko vybéru
fotografii <« nebo p
dokud se na displeji
tiskarny nezobrazi €islo
fotografie, kterou chcete
tisknout.

2 Stisknutim tlacitka
vybéru fotografie [
vyberete fotografii pro
tisk. Na displeji tiskarny
se u Cisla fotografie
zobrazi zaSkrtnuti.

Dal$i informace o vybéru
fotografii pro tisk naleznete
v ¢asti Vybér fotografii pro
tisk.

)
R
) DE@®

K

Vybér fotografii pro tisk

6. krok
Stisknutim tlac¢itka tisku

vytisknete vybrané fotografie.

Tisk fotografii

Referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 7400 series
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Vybeér fotografii pro tisk

Pozadovana akce... Postup

Vybér jedné nebo vice | 1  Zkontrolujte, zda je v tiskarné stale vioZzena

fotografii pamétova karta.

2 Na zakladé vytisknutého seznamu fotografii se
rozhodnéte, které fotografie chcete vytisknout.
Poznacte si jejich porfadova Cisla.

3 Pomoci tlacitek vybéru fotografie € a P> vyhledejte
poradové Cislo prvni fotografie, kterou chcete
vytisknout. PFi stisknuti a pfidrzeni tlacitka se Sipkou
se Cisla fotografii budou rychle stfidat.

4  Stisknutim tlacitka vybéru fotografie [ vyberete
fotografii pro tisk. Na displeji tiskarny se za Cislem
fotografie, kterou chcete vytisknout, zobrazi
zaSkrtnuté policko.

5  Opakujte kroky 2 a 3, dokud nevyberete vSechny
fotografie, které chcete vytisknout.

Poznamka Pokud chcete zrusit vybér fotografie,
stisknéte znovu tlacitko vybéru fotografie
[ . Zaskrtnuti zmizi.

Vybér vSech fotografii | 1  Zkontrolujte, zda je v tiskarné stale viozena

na pamét'ové karté pamétova karta.

2  Stisknéte a pfidrzte po dobu tfi sekund tlacitko
vybéru fotografie [4. Displej tiskarny kratce
zobrazi devét zaskrtnuti a pak se zobrazi zaskrtnuti
vedle vSech poradovych Cisel na displeji.

Poznamka Pokud chcete zrusit vybér vSech fotografii,
stisknéte a pfidrzte po dobu tfi sekund
tlacitko vybéru fotografie 1.

Tisk fotografii

Tisk fotografii z pamét'ové karty:

1 Vlozte pamétovou kartu.
2 Podle pokynt v pfedchozi ¢asti vyberte jednu nebo nékolik fotografii.
3  Stisknéte tlacitko tisku.

Poznamka Nékteré digitalni fotoaparaty maji v nabidce funkci, ktera umoznuje
vybrat na pamétové karté fotografie, které se maji vytisknout. Vybér
fotografii je uloZzen v souboru formatu DPOF (Digital Print Order Format )
uchovavajicim vybér pro tisk. Pokud vyberete fotografie pomoci funkce
DPOF, zobrazi se na displeji tiskarny po vlozeni pamétové karty znacka
dPF. Stisknutim tlaCitka tisku fotografie vybrané ve fotoaparatu
vytisknete. Stisknutim tlaCitka zruseni akce zrusSite jejich vybér.
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Pripojeni
Pouzivejte tiskarnu tak, abyste byli ve spojeni s ostatnimi zafizenimi a lidmi.

Pripojeni k pocitaci

Pozadovana ¢innost Potirebné vybaveni

Tisk z pocitace na tiskarnu Kabel pro rozhrani USB (Universal
Serial Bus) 2.0 dlouhy maximalné

3 metry (10 stop). Postup pfipojeni
tiskarny k pocitaci pomoci kabelu USB
je popsan v instalacni pfirucce.

UloZeni fotografii z pamétové karty Kabel USB podle prfedchozi specifikace.
(vlozené v tiskarné) do pocitace

(Pomoci softwaru HP Image Zone je
mozné vylepsit a usporadat fotografie.
Dal$i informace naleznete v ¢asti
Ukladani fotografii do pocitace.)

Sdileni fotografii pomoci sluzby HP e Kabel USB podle prfedchozi
Instant Share specifikace.
e PocitaC s pfipojenim k siti Internet.

Ukladani fotografii do pocitace

Kdy?Z je tiskarna pfipojena k pocitaci, mizete fotografie ulozit do pocitace se

systémem Windows nebo Macintosh pomoci tlaitka uloZeni na ovladacim panelu

tiskarny.

1  Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k pocitaci pomoci portu USB na zadni
strané tiskarny a zda je v pocitaci nainstalovan software tiskarny HP Photosmart
7400 series z disku CD.

2 Vlozte pamétovou kartu do tiskarny.

3  Stisknéte tlacitko ulozeni.

4  Postupem podle pokyn( na displeji ulozte fotografie do pfislusné slozky v pocitaci.

Poznamka Pokud chcete ukladani fotografii prerusit, stisknéte tlacitko zruseni akce.

Pripojeni k ostatnim uzivatelim prostrednictvim sluzby HP Instant Share

Sluzba HP Instant Share slouzi k posilani fotografii pfatelim a znamym pomoci
elektronické posty, do online alb nebo do fotolabu pfipojeného k Internetu. Tiskarna
musi byt pfipojena kabelem USB k pocitaci, ktery je pfipojen k Internetu a ma
nainstalovan veskery software HP. Pokud se pokusite pouzit sluzbu HP Instant Share
a nemate nainstalovan nebo nakonfigurovan veskery pozadovany software, zobrazi
se zprava uvadgéjici pozadovany postup.

Pouziti sluzby HP Instant Share k odeslani fotografii:

1 Vlozte pamétovou kartu a vyberte pozadované fotografie.
2  Stisknutim tlacitka ulozeni ulozite fotografie do pocitace.
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Kapitola 2

3  Funkce sluzby HP Instant Share v programu HP Image Zone Ize pouzit ke sdileni

fotografii.

Dal$i informace o pouzivani sluzby HP Instant Share naleznete v napovédé

programu HP Image Zone.

Tisk pomoci pocitace

VSechny fotografické tiskarny HP jsou dodavany se softwarem HP Image Zone, ktery
umozriuje vice néz kdy dfive pracovat s fotografiemi. Lze jej pouzit k tvaréi ¢innosti

18

s fotografiemi: upravovat je, sdilet a vytvaret zabavné projekty, napfiklad alba fotografii.

Meli byste se také seznamit se softwarem ovladace tiskarny. Je to rozhrani, které se
zobrazi pfi kazdém tisku. Ridi rozli$eni a barevnost. Obvykle voli tato nastaveni
automaticky (coz je pfijemné, pokud tisknete na obycejny papir). Pokud vSak tisknete
digitalni fotografie, budete chtit tato nastaveni upravit, aby byl vytisk co mozna

nejkvalitnéjsi.

DalSi informace o instalaci softwaru HP Image Zone a ovladacu tiskarny naleznete

v Gasti Instalace softwaru.

Funkce softwaru

Zdroje informaci

HP Instant Share

Program HP Instant Share slouzi ke
sdileni fotografii s rodinou a prateli.
Umoziuje snadné:

e odesilani obrazk( elektronickou
postou pomoci sluzby HP Instant
Share bez nutnosti dlouhych pfiloh,

e vytvareni online alb pro sdileni,
usporadavani a uchovavani
fotografii,

e online objednavani profesionalné
zpracovanych vytisk( (dostupnost
této sluzby se pro jednotlivé zemé/
oblasti lisi).

Dal$i informace o pouzivani sluzby HP
Instant Share u konkrétniho modelu
tiskarny naleznete v ¢asti Pfipojeni k
ostatnim uzivatelim prostfednictvim
sluzby HP Instant Share.

V napovédeé na obrazovce klepnéte na
moznost Use HP Image Zone (Pouziti
HP Image Zone) a pak klepnéte na
moznost Share your images using HP
Instant Share (Sdileni obrazk(i pomoci
HP Instant Share).

Tvaréi projekty

V napovédé na obrazovce klepnéte na
moznost Use the HP Image Zone
(Pouzit HP Image Zone) a pak klepnéte
na moznost Create projects (Vytvaret
projekty).

HP Photosmart 7400 series



(pokracovani)

Funkce softwaru

Zdroje informaci

||' | : u._éi/

Neomezujte se jen na album fotografii.
Program HP Image Zone vam umozni
pouzivat digitalni fotografie pro tvrci
projekty jako napf:

e nazehlovaci folie,

e transparenty,
e kalendare.

Usporadani fotografii

Program HP Image Zone pomaha

udrzovat prehled v digitalnich

fotografiich a videosekvencich témito

prostfedky:

e usporadanim fotografii v albech,

e vyhledavanim fotografii podle data,
klicovych slov a dalSich kritérii,

e automatickym Cislovanim fotografii.

V napovédeé na obrazovce klepnéte na
moznost Use the HP Image Zone
(Pouzit HP Image Zone) a pak klepnéte
na moznost Manage your images
(Spravovat obrazky).

Upravy a vyleps$eni fotografii

Program HP Image Zone umoziuje:

e provadét rucni opravy barev a dalSi
upravy pro zlepSeni fotografii pfed
tiskem,

e pfidavat text a jinou grafiku,

e ménit format digitalnich fotografii.

V napovédeé na obrazovce klepnéte na
moznost Use the HP Image Zone
(Pouzit HP Image Zone) a pak klepnéte
na moznost Edit your images (Upravit
obrazky).

Rizeni tisku

V napovédé na obrazovce klepnéte na
moznost HP Photosmart Printer Help
(Napovéda tiskarny HP Photosmart).

Referenéni prirucka tiskarny HP Photosmart 7400 series
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(pokracovani)

Funkce softwaru Zdroje informaci

Vyuzijte moznosti ovladace tiskarny HP
Photosmart. Tento software vam dava
moznost pIné kontroly nad zplsobem
tisku fotografii. MuzZete:

e vytvaret vytisky té nejvyssi kvality
pomoci rozSifeného nastaveni barev,

e vytvaret vytisky v kvalité konceptu a
Setfit tak inkoust a fotograficka
média,

e naucit se, jak nejlépe vyuzit
moznosti tiskarny pfi tisku
digitalnich fotografii.

Nezapomerite si jednou za nékolik mésicl stahnout nejnovéjsi aktualizace softwaru

tiskarny, abyste ziskali aktualni funkce a vylepSeni.

Aktualizace softwaru tiskarny

Informace o aktualizaci softwaru tiskarny naleznete v ¢asti Tisk pomoci pocitace na

disku CD s uZivatelskou priruckou.

HP Photosmart 7400 series



Instalace softwaru

Tiskarna je dodavana s volitelnym softwarem, ktery mizete nainstalovat do pocitace.
Po nastaveni hardwaru tiskarny podle pokynt uvedenych v instalaéni prirucce
nainstalujte software podle pokyn( uvedenych v této ¢asti. Tento software obsahuje

nasledujici soucasti:

Soucasti softwaru:

Software

Funkce

Ovladac tiskarny HP Photosmart

Umozriuje tisknout z aplikaci v pocitaci
na tiskarné HP Photosmart 7400 series.
Soucasti softwaru je napovéda na
obrazovce.

Program HP Image Zone

Umoziuje upravovat, vylepSovat,
usporadavat a sdilet fotografie pred
jejich vytisknutim. Soucasti softwaru je
online napovéda.

Pokyny pro instalaci softwaru:

Uzivatelé systému Windows

Uzivatelé systému Macintosh

Dulezité: Kabel USB pfipojte az ve
chvili, kdy k tomu budete vyzvani.

Kdyz zvolite typickou instalaci softwaru
HP, nainstaluje se software HP Image
Zone a veskeré funkce pro tiskarnu.

1 Do jednotky CD-ROM v pocitadi
vlozte disk CD se softwarem
tiskarny HP Photosmart.

2 Klepnéte na tlacitko DalSi a
postupujte podle zobrazenych
pokynU. Pokud se pokyny
nezobrazi, najdéte na disku CD
soubor setup.exe a poklepejte na
néj. Pockejte nékolik minut, nez se
nactou potfebné soubory.

Dulezité: Kabel USB pfipojte az ve
chvili, kdy k tomu budete vyzvani.

1 Do jednotky CD-ROM v pocitadi
vlozte disk CD se softwarem
tiskarny HP Photosmart.

2 Poklepejte na ikonu HP
Photosmart CD.

3  Poklepejte na ikonu HP
Photosmart Install. Provedte
instalaci softwaru tiskarny podle
pokynl na obrazovce.

4  Po zobrazeni vyzvy pfipojte jeden
konec kabelu USB do portu USB na
zadni strané tiskarny a druhy konec
tohoto kabelu pfipojte k portu USB
v pocitaci.

5 V dialogovém okné tisku vyberte
tiskarnu. Pokud tato tiskarna neni
uvedena v seznamu, klepnéte na
tlaCitko Upravit seznam tiskaren a
tiskarnu pridejte.

Referenéni prirucka tiskarny HP Photosmart 7400 series
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Pokyny pro instalaci softwaru: (pokraovani)

Uzivatelé systému Windows

Uzivatelé systému Macintosh

Poznamka Pokud se zobrazi
obrazovka Nalezen
novy hardware,
klepnéte na tlacitko
Storno, odpojte kabel
USB a spustte
instalaci znovu.

Po zobrazeni vyzvy pfipojte jeden
konec kabelu USB do portu USB na
zadni strané tiskarny a druhy konec
tohoto kabelu pfipojte k portu USB
v pocitaci.

Postupem podle pokyn(l na
obrazovce dokoncete instalaci a
restartujte pocita¢. Po zobrazeni
stranky s gratulaci klepnéte na
tla¢itko Print a demo page
(Vytisknout ukazkovou stranku).
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4 Podpora a zaruka

Tato ¢ast obsahuje informace o technické podpore a zaruce na tiskarnu.

Stredisko péce o zakazniky HP
Pokud mate potize, postupujte podle nasledujicich pokynu:
1 Prectéte si dokumentaci dodanou s tiskarnou.

— Instalaéni priru€ka: Instalacni prirucka tiskarny HP Photosmart 7400 series popisuje
postup instalace tiskarny.

—  Uzivatelska prirucka: UzZivatelska pfirucka tiskarny HP Photosmart 7400 series
popisuje zakladni funkce tiskarny, vysvétluje, jak pouzivat tiskarnu, kdyz neni
pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro feSeni potizi s hardwarem. Tato pFirucka
je k dispozici v online podobé na disku CD s uzivatelskou pfiruckou.

— Napovéda tiskarny HP Photosmart: Napovéda na obrazovce obsahuje podrobné
informace o pouziti softwaru dodavaného s tiskarnou. Pokyny pro zobrazeni této
napovédy naleznete v €asti Informace o pouzivani tiskarny.

2 Pokud se vam nepodafi vyfesit potize pomoci informaci v napovédé nebo v uzivatelské
priruéce, navstivte stranky www.hp.com/support, kde jsou k dispozici tyto moznosti:

—  Pr¥istup na stranky online podpory

—  Odeslani zpravy s otdzkami, na které chcete znat odpovéd, elektronickou postou do
spole¢nosti HP

—  Spojeni s technickym pracovnikem spole¢nosti HP pomoci online chatu

—  Vyhledani softwarovych aktualizaci

MozZnosti podpory a jeji dostupnost jsou pro jednotlivé produkty, zemé/oblasti a jazyky razné.

3V zemich Evropy se obratte na mistniho prodejce. Pokud u tiskarny nastala chyba
hardwaru, budete vyzvani k tomu, abyste tiskarnu dopravili tam, kde jste ji zakoupili. Servis
je v pribéhu zaruéni doby bezplatny. Po skonéeni zaruky bude nutné servisni zakrok
zaplatit.

4 Pokud se vam nepodaii vyfesit potize pomoci napovédy na displeji ani pomoci webovych
stranek HP, zavolejte na ¢islo stfediska péce o zékazniky HP pro vasi zemi/oblast. Seznam
téchto telefonnich Cisel pro jednotlivé zemé/oblasti je uveden v nasledujici ¢asti.

Telefonicka podpora strediska péce o zakazniky HP

Dokud je tiskarna v zaruce, muzete vyuzit bezplatné telefonické podpory. Dalsi informace o
délce trvani bezplatné podpory naleznete v ¢asti Zaruéni podminky nebo na strankach
www.hp.com/support.

Po skonceni doby bezplatné telefonni podpory miizete ziskat pomoc u spole¢nosti HP za
poplatek. Informace o moznostech podpory ziskate od vaseho prodejce HP nebo na telefonnim
Cisle podpory pro vasi zemi/oblast.

Chcete-li vyuzit telefonické podpory HP, zavolejte na pfislusné telefonni &islo pro vasi zemi/
oblast. Za telefonaty se Uctuji bézné telefonni poplatky.

Severni Amerika: 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). Telefonicka podpora v USA je

k dispozici v angli¢tiné a ve Spanélstiné 24 hodin dennég, 7 dni v tydnu (provozni doba podpory
se mGze zménit). Tato sluzba je v pribéhu zarucni doby bezplatna. Po skonceni zaruky maze
byt za vyuziti této sluzby uctovan poplatek.

Zapadni Evropa: Zakaznici v Rakousku, Belgii, Dansku, Spanélsku, Francii, Némecku, Irsku,
Italii, Nizozemi, Norsku, Portugalsku, Finsku, Svédsku, évycarsku a ve Velké Britanii naleznou
telefonni Cisla telefonické podpory pro jednotlivé zemé/oblasti na adrese www.hp.com/support.
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@ www.hp.com/support

6156 45 43 i 5a e 1588-3003
Argentina (54) 11-4778-8380 Malaysia 1800-80-5405
Argenfina 0-810-555-5520 México (Ciudad de México)|  (55)5258-9922
Australia 131047 “éiﬂéz gieﬁ\]éiieco) 01-800-4726684
800 171 ol 22 404747 sl

Brasil (dentro da (11) 37477799 New Zealand 0800 441 147
Siﬂ?ﬁiﬁiﬂ?”"” 0800-157751 Nigeria 13204999
grande S&o Paulo) Panama 001-800-7112884
Canada (800) 474-6836 Perg 0-800-10111
Caribbean 1-800-711-2884 Philippines 63 (2) 867-3551
Central America 1-800-711-2884 Polska 22 5666 000
Chile 800-360-999 Puerto Rico 1-877-232-0589
thiE (8621) 38814518 Republica Dominicana 1-800-7112884
Columbia 01-800-011-4726 Roméinia (21) 315 4442
Cosfa Rica 0-800-011-4114 + Russia (Moscow) 095 7973520

1-800-711-2884

Ceska republika

261 307 310

Ecuador (Andinatel)

Ecuador (Pacififel)

1-800-711-2884

1-800-225528

25325222

s

Greece (international)
Greece (in-country)

+ 30 210 6073603
801 11225547

Greece (Cyprus) 800 9 2649
Guatemala 1-800-999-5105
AR 852-2802 4098
Magyarorszag 13821111

India 1600 44 7737
Indonesia 62 (21) 350 3408

(0)9 830 4848

v

Russia (St. Petersburg) 812 3467997

800 897 1444 A3 grud)

Singapore 65 6272 5300
Slovakia 2 50222444

South Africa (Intl.) +27 11 2589301
South Africa (RSA) 086 0001030

Rest Of West Africa +35121317 63 80
9 (02) 8722-8000
Thailand 66 (2) 353 9000
71891222 i g

Trinidad & Tobago 1-800-7112884
Torkiye (212) 444 7171
Ukraine (380 44) 4903520
800 4520 Basiell dg el @lyle¥)

United States

(800) 474-6836

Venezuela

01-800-4746.8368

Jamaica 0-800-7112884
ZE:N 0570-000511
BAR (EHEFEDHE) +81-3-3335-9800

Viét Nam

84 (8) 823 4530

For Bangladesh, Brunei,
Cambodia, Pakistan, and

Fax to:
+65-6275-6707

Sri Lanka
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Telefonovani

Stredisko péce o zakazniky HP kontaktujte ve chvili, kdy mate pfi ruce pocitac i tiskarnu. Méjte

pfipraveny nasledujici informace:

¢islo modelu tiskarny (je uvedeno na predni strané tiskarny),

sériové Cislo tiskarny (je uvedeno na spodni strané tiskarny),

operacni systém pocitace,

verzi ovladace tiskarny:

—  Windows PC: Chcete-li zjistit verzi ovladace tiskarny, klepnéte pravym tlacitkem na
ikonu pamétové karty v hlavnim panelu Windows a vyberte moznost O aplikaci.

—  Macintosh: Verzi ovladace tiskarny naleznete v dialogovém okné Tisk.

e  zpravy zobrazené na displeji tiskarny nebo na monitoru pocitace,
e  odpoveédi na nasledujici otazky:
— Nastala jiz nékdy dfive situace, kvuli které volate? Mazete tuto situaci znovu navodit?
— Nainstalovali jste v dobé&, kdy situace nastala, na pocita¢ novy hardware nebo software?

Zaruéni podminky
Zarucéni podminky jsou vlozeny samostatné v baleni.
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Technické udaje

Tato ¢ast uvadi seznam minimalnich pozadavk( na systém k nainstalovani softwaru tiskarny a
poskytuje vybrané technické udaje tiskarny. Informace o ochrané Zivotniho prostredi jsou

uvedeny také na konci této ¢asti.

Uplny seznam technickych udajé tiskarny a pozadavk( na systém naleznete v napovédé tiskarny
HP Photosmart. Pokyny pro zobrazeni napovédy na displeji tiskarny naleznete v ¢asti Uvod.

Pozadavky na systém

Soucast

Minimalni pozadavky pro
systém Windows

Minimalni pozadavky pro
systém Macintosh

Operacni systém

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, ME, XP Home
a XP Professional

Mac® OS X 10.1 az 10.3

Procesor Intel® Pentium® Il (nebo G3 nebo vyssi
ekvivalentni) nebo vyssi
Pamét’' RAM doporucuje se 128 MB Mac OS 10.1 az 10.3: 128 MB

Volné misto na disku

500 MB

500 MB

Zobrazovaci adaptér

800 x 600, 16 bitd nebo vice

800 x 600, 16 bitt nebo vice

Jednotka CD-ROM

Rychlost 4x

Rychlost 4x

Pripojeni PictBridge: Pomoci USB: Mac OS X 10.1 az 10.3
predniho portu pro fotoaparat PictBridge: Pomoci
Bluetooth: Pomoci predniho portu pro fotoaparat
volitelného adaptéru pro Bluetooth: Pomoci
tétlezdrator\]/e pripojeni HP volitelného adaptéru pro

uetoot bezdratové pfipojeni HP
Bluetooth
Prohlize¢ Microsoft Internet Explorer —

5.5 nebo novéjsi

Technické udaje tiskarny
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Kategorie

Technické udaje

Pripojeni

USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP
Home a XP Professional; Mac OS X 10.1 az 10.3

Formaty obrazovych soubort

JPEG zakladni

TIFF 24bitovy RGB nekomprimovany prokladany
TIFF 24bitovy YCbCr nekomprimovany prokladany
TIFF 24bitovy RGB se zhusténymi bity prokladany
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(pokracovani)

Kategorie

Technické udaje

TIFF 8bitovy v odstinech $edé nekomprimovany nebo se
zhusténymi bity

TIFF 8bitovy s barevnou paletou nekomprimovany nebo
se zhusténymi bity

TIFF 1bitovy nekomprimovany, se zhusténymi bity nebo
v kédovani 1D Huffman

Formaty médii

Fotograficky papir 10 x 15 cm (4 x 6 palcu)

Fotograficky papir 10 x 15 cm s chlopni 1,25 cm (4 x 6
palcu s chlopni 0,5 palce)

Rejstfikové karty 10 x 15 cm (4 x 6 palcu)
Karty Hagaki 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 palce)
Karty A6 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 palce)
Karty velikosti L 90 x 127 mm (3,5 x 5 palct)

Karty velikosti L 90 x 127 mm s chlopni 12,5 mm
(3,5 x 5 palct s chlopni 0,5 palce)

Specifikace médii

Doporu¢ena maximalni délka: 356 mm (14 palct)

Doporu¢ena maximalni tloustka: 292 ym (11,5 tisicin
palce)

Standardni formaty médii

Fotograficky papir

76 x 76 mm az 216 x 356 mm (3 x 3 palce az 8,5 x 14
palcu)

Obycejny papir

Letter, 216 x 280 mm (8,5 x 11 palct)
Legal, 216 x 356 mm (8,5 x 14 palcl)
Executive, 190 x 254 mm (7,5 x 10 palcu)
A4, 210 x 297 mm (8,27 x 11,7 palce)

A5, 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 palce)

B5, 176 x 250 mm (6,9 x 9,8 palce)

Karty

Hagaki, 100 x 148 mm (3,94 x 5,83 palce)
velikost L, 90 x 127 mm (3,5 x 5 palct)

velikost L s chlopni, 90 x 127 mm s chlopni 12,5 mm
(3,5 x 5 palct s chlopni 0,5 palce)

rejstfikové, 76 x 127 mm, 10 x 15 cm a 127 x 203 mm
(3 x 5 palcu, 4 x 6 palcu a 5 x 8 palcu)

A6, 105 x 148,5 mm (4,13 x 5,85 palce)
Obalky

C. 9, 98,4 x 225,4 mm (3,875 x 8,875 palce)
C. 10, 105 x 240 mm (4,125 x 9,5 palce)
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Kapitola 5
(pokracovani)

Kategorie Technické udaje

A2 Invitation, 110 x 146 mm (4,375 x 5,75 palce)
DL, 110 x 220 mm (4,33 x 8,66 palce)

C6, 114 x 162 mm (4,5 x 6,4 palce)

Vlastni

76 x 127 mm az 216 x 356 mm (3 x 5 palcti az 8,5 x 14
palcu)

Prihledné folie a stitky
Letter, 216 x 280 mm (8,5 x 11 palct)
A4, 210 x 297 mm (8,27 x 11,7 palce)

Typy médii Papir (bézny, pro inkoustové tiskarny, fotograficky a
skladany)

Obalky

Prahledné félie

Stitky

Karty (rejstfikové, blahoprani, Hagaki, A6, velikosti L)

NaZehlovaci folie

Pamét'ové karty CompactFlash typ | a ll
Microdrive
MultiMediaCard
Secure Digital
SmartMedia

Sony Memory Sticks
xD-Picture Card

Formaty souborii podporované | Tisk: Seznam podporovanych formatt obrazkovych
pro pamét'ové karty soubor( naleznete vyse v této tabulce

Ukladani: VSechny formaty soubort

Zasobniky papiru Vstupni zasobnik

76 x 127 mm az 216 x 356 mm (3 x 5 palcti az 8,5 x 14
palcu)

Kazeta na fotograficky papir
10 x 15 cm (4 x 6 palcll) a Hagaki
Vystupni zasobnik

VSechny podporované formaty

Kapacita zasobniku papiru Vstupni zasobnik
100 listl bézného papiru
15 obalek

20 az 40 karet (v zavislosti na tloustce)
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Kategorie Technické udaje

20 listl skladaného papiru nebo $titk

25 priihlednych félii, nazehlovacich folii nebo listd
fotografického papiru

Kazeta na fotograficky papir
24 listd fotografického papiru
Vystupni zasobnik

50 listd bézného papiru

20 listu fotografického papiru, skladaného papiru nebo
prahlednych folii

10 karet nebo obalek

25 listl se $titky nebo nazehlovacich folii

Spotieba energie Tisk: 15 W AC
Rezim necdinnosti: 6,5 W AC

Vypnuto: 6,5 W AC

Tiskové kazety 1 Cerna tiskova kazeta HP (C6656A)
1 Ttibarevna tiskova kazeta HP (C6657A)
1 Fotograficka tiskova kazeta HP (C6658A)

Podpora USB 2.0 Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home
a XP Professional

Mac OS X 10.1 az 10.3

Spole¢nost HP doporucuje pouzit kabel USB o délce
maximalné 3 metry (10 stop).

Prohlaseni o ochrané zivotniho prostredi

Spole¢nost Hewlett-Packard Company se zavazuje vyrabét kvalitni produkty ve smyslu ochrany
zivotniho prostredi.

Ochrana zivotniho prostredi
Tato tiskarna je navrzena tak, aby méla minimaini dopad na Zivotni prostfedi. Dal$i informace
naleznete na webovych strankach na adrese www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/,
kde je popsan zavazek spoleénosti HP v(¢i Zivotnimu prostiedi.

Tvorba ozénu
Tento produkt nevytvafi vyznamné mnozstvi ozénového plynu (O;).

Spotieba energie
P¥i pouziti rezimu ENERGY STAR® dojde ke znacnému snizeni spotfeby energie, coz Setfi
pfirodni zdroje a Setfi penize bez vlivu na vysoky vykon tohoto produktu. Tento produkt se
kvalifikuje do programu ENERGY STAR, coz je program s dobrovolnou U¢asti, ktery byl zalozen
za Uc¢elem podpory vyvoje energeticky Uspornych kancelarskych vyrobku.
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ENERGY STAR je v USA registrovana znamka agentury U.S. EPA.
Jako partner programu ENERGY STAR se spole¢nost Hewlett-Packard
rozhodla, Ze tento vyrobek bude splfovat normy ENERGY STAR pro

W usporu energie. Dal$i informace naleznete na strance
www.energystar.gov.

Pouziti papiru
Tento produkt je vhodny pro pouzivani recyklovaného papiru podle normy DIN 19309.

Plasty

Plastové ¢asti s hmotnosti vy$$i nez 24 gramu (0,88 unce) jsou oznaéeny podle mezinarodnich
standardU, které zajistuji moznost rozpoznani plastl pfi recyklaci po skonéeni zZivotnosti tiskarny.

Prohlaseni o nezavadnosti materialt
Prohlaseni o nezavadnosti materiald MSDS (Material Safety Data Sheets) je k dispozici na
webovych strankach spole¢nosti HP na adrese www.hp.com/go/msds. Zakaznici, ktefi nemaji
pristup k Internetu, mohou kontaktovat stfedisko péce o zakazniky HP.

Program recyklace
Spole¢nost HP nabizi vzrustajici pocet recyklacnich programt pro své produkty v mnoha zemich/
oblastech a spolupracuje s nékterymi z nejvétSich center pro recyklaci elektroniky na svété.
Spole¢nost HP Setfi pfirodni zdroje opétovnym prodejem nékterych svych nejpopularnéjSich
produktd.
Tento produkt HP obsahuje na pajenych spojich olovo, coz miize znamenat nutnost zvlastni
manipulace po skonéeni zivotnosti produktu.
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Declaration of conformity
According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’'s name and address:

Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA

Regulatory model number: SDGOA-0401

Declares that the product:

Product name: Photosmart 7400 series (Q3409A)
Model number(s): Photosmart 7450 (Q3409A)
Power adapters: HP Part # 0950-4404 (domestic)

HP Part # 0950—4401 (international)

Conforms to the following product specifications:

Safety: IEC 60950: 3rd Edition: 1999

EN 60950:2000

UL 60950:2000/CSA 22.2 No. 60950-00
NOM 019-SFCI-1993

GB4943:2001

EMC: CISPR 22: 1997 / EN 55022: 1998, Class B
CISPR 24: 1997 / EN 55024: 1998

IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000

IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/A1: 2001
CNS13438: 1998, VCCI-2

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2

GB9254: 1998

Supplementary Information:

The Product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC and the EMC Directive
89/336/EEC and carries the CE marking accordingly.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, D-71034
Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143)
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